Palexpo Geneve / Suisse

Expositions Canines
Internationales

Programme

Vendredi matin 18 novembre 2022
Exposition nationale de chiens pour toutes les races avec attribution du CAC de la SCS.

Vendredi aprés-midi 18 novembre 2022
Exposition internationale de chiens pour toutes les races avec attribution du CACIB de la FCI
et du CAC de la SCS.

Samedi 19 novembre 2022

Exposition internationale de chiens pour toutes les races avec attribution du CACIB de la FCI
et du CAC de la SCS.

Qualification pour le titre « Champion des Alpes »

Dimanche 20 novembre 2022

Exposition internationale de chiens pour toutes les races avec attribution du CACIB de la FCI
et du CAC de la SCS.

Qualification Cruft 2023

Organisation
Société Vaudoise de Cynologie au centre d’exposition GENEVA PALEXPO

Sortie de 1’exposition des chiens dés 16h00

Selon le nombre d’inscriptions, la Direction de I’exposition se réserve le droit de procéder a
des modifications.

Renseignements
E-mail : ecil@bluewin.ch




Horaire de l'exposition

Vendredi Vendredi Samedi et
matin aprés-midi | dimanche
< i s Réception des chiens et visite vétérinaire
0800 1230 0930 Réunion des juges
Début des jugements
it sl e Samedi et dimanche présélection Junior handling

Dans le ring d’honneur

dés 1400 | Finale junior handling et Sénior handling

Jugement du meilleur
-Bébe

-Trés jeune

Pas de ring d'honneur | dés 1600 |dés 1500 |- Jeune

- Vétéran

- Couple

- Groupe d'élevage

suivi par jugement des meilleurs de groupes (BOG)

A chague exposition Bestin Show

Attention

1. Observer les limites d'dge des différentes classes.

2. Une photocopie du pedigree ou du cerificat de naissance doit étre jointe a chaque
bulletin dinscription.

3. En classe champion, des photocopies des cerificats de champion seront également
annexées.

4. Les chiens inscrits hors concours seront jugés, mais ne seront pas classés.

5. Un groupe délevage se compose dau maoins trois chiens males etlou femelles
d'un méme éleveur provenant de son propre élevage (méme race,
méme affixe d'élevage), guils soient sa propriété ou celle d'un tiers.
lls doivent également étre inscrits dans I'une des classes mentionnées a l'art. 9.2 du RE.

6. Un couple comprend un male et une femelle, tous les deux appartenant au méme
exposant. L'évaluation de la classe de couple estla méme que celle des groupes
d'élevage.Sont recherchés avant tout, lhomogénéité et le type.

En Suisse les chiens avec la queue ou les oreilles coupées sont
interdits d'exposition. Pas de remboursement en cas
d'inscription

Homologations du titre de "Champion Suisse de beauté"
Homologations du titre de "Champion des Alpes"




Palexpo Genéve / Suisse

\Sccnchl soe srow ¢
Expositions Canines
Internationales

Programm

Freitag Morgen 18. November 2022
Nationale Hundeausstellung fiir alle Rassen mit Vergabe des CAC der SKG.

Freitag Nachmittag 18. November 2022
Internationale Hundeausstellung fiir alle Rassen mit Vergabe des CACIB der FCI und des
CAC der SKG.

Samstag 19.November 2022

Internationale Hundeausstellung fiir alle Rassen mit Vergabe des CACIB der FCI und des
CAC der SKG.

Qualification fiir Titel " Alpen-Champion "

Sonntag 20. November 2022

Internationale Hundeausstellung fiir alle Rassen mit Vergabe des CACIB der FCI und des
CAC der SKG.

Qualification Cruft 2023

Durchfiihrung
Société Vaudoise de Cynologie, am Zentrum GENEVA PALEXPO

Ausgang der Hundeausstellung ab 16:00 Uhr

Die Ausstellungsleitung behélt sich vor, je nach Anzahl der Anmeldungen Verschiebungen
vorzunehmen.

Auskunfte
E-Mail : ecil@bluewin.ch




Ausstellungszeiten
Freitag Freitag Samstag und
Morgen Hachmittag | Sontag
e Ay P Einlass der Hunde mit tierarztlicher Kontroll
0800 1230 0930 Richtersitzung
Beginn des Richtens
ek kil bl Samstag und Sontag, Vorwah! Junior Handling
EHRENRING
dés 1400 Finale Junior Handling und Senior Handling
Ermittiung der Besten
-Welpen
- Jilngsten
Kein Ehrenring | ab 1600 ab 1500 - Jugend
-Veteranen
- Paarklassen
- Zuchtghruppen
folgend Ermittiung der Gruppenbesten (BOB)
Bei jeder Ausstellung Best in Show

Achtung

=k

. Altersgrenze der verschiedenen Klassen beachten.

2. Jeder Anmeldung ist eine Fotokopie der Abstammungsurkunde oder der
Gebursurkunde beizulegen.

3. Bei Anmeldung in der Championklasse sind Fotokopien der betreffenden
Championsausweise beizulegen.

4 Hors-Concours-Hunde werden bewertet, jedoch nicht platziert.

5. Zuchtgruppen bestehen aus mindestens drei Riden undifoder Hindinnen eines Zichters
aus eigener Zucht (gleiche Rasse, gleicher Zuchtname), ungeachtet, ob sich die Hunde in
seinem Eigentum befinden oder nicht. Sie missen gleichzeitig in einer der Klassen
gemass Art. 9.2 des AR gemeldet sein.

G. Eine Paarklasse besteht aus einem Riden und einer Hindin, die im Eigentum des selben

Ausstellers sein missen. Die Beurteilung der Paarklasse ist die Gleiche, wie die

Beurteilung der Zuchtgruppen. Gesucht wird das ideal-typische Zuchtpaar.

Es ist in der Schweiz nicht gestattet, Hunde mit kupierten Ohren
oder Rute auszustellen. Meldegeld wird nicht zuriickgezahit

Homologierung des Titels "Schweizer Schénheits-
Champion”
Homologierung des Titels "Alpen-Champion"




Exposition Canine Internationale

Geneéve

Vendredi matin 18 novembre 2022, CAC

Organisation: Société Vaudoise de Cynologie

Exposition pour chiens de toutes races, avec attribution du CAC de la SCS

Palexpo Genéve

0700 Réception des chiens et visite vétérinaire

0800 Réunion des juges
0830 Début des jugements

Pas de ring d’honneur

Direction d’exposition
Président

Commissaire

Secrétariat

Caissier

Bureau des protéts

Vétérinaires

Code d’honneur

Je m’engage a traiter mes chiens
toujours avec loyauté et respect, a
renoncer a toute méthode cruelle
ou non adaptée a I’animal et a ne
pas employer de moyens artificiels
interdits. La santé et le bien étre du
chien sont pour moi la priorité
absolue.

Laurent PICHARD
Barbara MULLER
Danielle ARN
André ARN

Laurent PICHARD
Barbara MULLER
Jean-Louis STAUFFER

Dr. méd. vét. J. L.STAUFFER, Prilly

Dr. méd. vét. J. CARRON, Prilly

Ehrenkodex

Ich bekenne mich fiir fairen und
korrekten Umgang mit unser
verzichte auf tierquilerische, nicht
tiergerechte Methoden und setze
keine verbotenen Hilfsmittel ein.
Die Gesundheit und das
Wohlergehen des Hundes hat fiir
mich oberste Prioritét.

Code of Honour

I hereby commit to treat our dogs
fairly and properly, to renounce
methods that could be viewed as
torturous or unfriendly to the animals
and to avoid the use of prohibited
additives or supplements. The health
and well-being of the dog is my top
priority.



Communication importante a tous les exposants

Exposants venant de Suisse

L’obligation de la vaccination antirabique a été abolie par le Conseil fédéral. Cependant, nous vous
conseillons de protéger votre chien; nous vous recommandons de le faire vacciner contre la rage,

la maladie de Carré, I’hépatite virale contagieuse, la leptospirose, la parvovirose et la toux des chenils.

Exposants venant de I’étranger

Veuillez préter attention aux prescriptions d’entrée en Suisse. Certificat vétérinaire de vaccination
contre la rage obligatoire a la frontieére. La vaccination devra avoir été effectuée 21 jours au moins
avant le passage de la frontiére. Sa validité est celle mentionnée dans le carnet de vaccination (en
général 3 ans).

(Sous réserve de nouvelles dispositions de I’Office vétérinaire fédéral et du vétérinaire cantonal).

Il est interdit d'avoir des chiots de moins de 3 mois dans l'enceinte de I'exposition sous peine
d'exclusion de l'exposant.

ATTENTION: En Suisse les chiens avec la queue ou les oreilles coupées sont
interdits d’exposition. Pas de remboursement en cas d’inscription.

Mis a part le toilettage au peigne et a la brosse, toute autre préparation ou manipulation des chiens
par quelque moyen ou artifice que ce soit sont interdits dans le cadre de 1’exposition. Il en va de
méme pour [’utilisation d’une potence destinée a immobiliser le chien. Le papillotage ou le tressage
du poil des chiens dans le cadre de 1’exposition sont interdits.

L’article 73 de la loi « Maniere de traiter les chiens » est a respecter:
1. L ¢levage, I’éducation et la maniere de traiter les chiens doivent garantir leur socialisation, a savoir
le développement de relations avec des congéneres et avec 1’étre humain, et leur adaptation a
I’environnement. La socialisation des chiens utilitaires doit étre adaptée a ’utilisation qui sera faite de
ces chiens.
2. Les moyens utilisés pour corriger le comportement d’un chien doivent étre adaptés a la situation.
Sont interdits: a. les coups de feu,
b. Iutilisation:

1. des colliers étrangleurs sans boucle d’arrét,

2. des colliers a pointes,

3. d’autres moyens auxiliaires munis d’éléments saillants tournés vers ’intérieur,

la dureté excessive, par exemple les coups avec des objets durs.

3. Seuls des chiens qui s’y prétent peuvent tre utilisés pour le trait. Ne s’y prétent pas en particulier
les chiens malades ni les chiennes qui sont en état de gestation avancée ou qui allaitent. Les chiens
doivent étre attelés avec des harnais appropriés.

L’application de ces prescriptions fera 1’objet d’un contréle. En cas de non-respect de ces
prescriptions, les controleurs sont habilités a inciter les exposants a cesser la pratique des
manipulations précitées sous peine de se voir priés de quitter I’exposition.

Logement
Les chiens logés dans les boxes ouverts seront attachés de manicre a ne pouvoir ni escalader les parois
ni sortir du box.

Chiens mordants
Les chiens mordants peuvent étre exclus par le juge sans jugement. Les exposants sont responsables
pour tous les dommages causés par des chiens mordants.



Réglement de I’exposition (RE)

1. L’exposition est organisée conformément au RE de la SCS. Sur demande, celui-ci peut étre
obtenu directement auprés du Secrétariat de la SCS, case postale, CH-4710 Balsthal.

Pri¢re de joindre CHF 5.40 en timbres-poste.

2. Le CACIB et la Réserve-CACIB sont attribués selon les prescriptions de la FCI. Le CAC et la
Réserve-CAC selon celles de la SCS.

Déroulement des jugements
Les juges qualifient les chiens sur la base des standards déposés aupres de la FCIL.

Si pour certaines races un standard reconnu par la FCI n’existe pas encore, ces chiens seront jugés
et classés selon un standard national. Le CACIB ne peut toutefois pas leur étre attribu¢; en
revanche, ’attribution du CAC est possible selon les modalités de I’art. 7 du réglement de la SCS.

Dans toutes les expositions, a I’exception du concours de groupes d’élevage, les males et les
femelles seront jugés séparément pour I’ensemble des classes mentionnées a 1’art. 9.2.RE.

Pour I’attribution des qualifications il sera tenu compte de maniére appropriée du comportement
du chien.

Un chien qui, par son comportement (agressivité) ou pour d’autres raisons (par ex. boiterie) ne se
laisse pas juger, ou un chien qui n’aurait pas di étre admis, doivent quitter le ring «sans qualification
», avec indication du motif. Tout chien sorti du ring avant le début des jugements sera considéré
comme ayant €té «retiréy.

Tout chien qui n’est pas présenté dans le ring en temps voulu est déclaré «manquanty.

Présentation dans le ring

Les exposants sont responsables de présenter au moment voulu leurs chiens dans le ring. Les certificats
et livrets de travail seront présentés sur demande. La personne présentant le chien portera

le numéro de catalogue en évidence.

Jugement des chiens

Les chiens sont examinés par les juges selon les standards déposés auprés de la FCI. Si, pour
certaines races, il n’existe pas encore de standard reconnu par la FCI, ces chiens seront jugés, mais
ne recevront pas de qualificatifs.

Qualifications

excellent (ex) : aux chiens qui répondent de manicre pour ainsi dire idéale aux critéres du standard
de la race, présentes en excellente condition et qui démontrent un comportement et un caractere
spécifique a la race.

trés bon (tb): aux chiens qui possédent a un haut degré les aptitudes spécifiques de la race quant

a leur extérieur, a leur comportement et a leur caractere, dont I’impression générale est harmonieuse
et qui sont présentes en trés bonne condition. Seules quelques petites imperfections empéchent
toutefois I’attribution de la qualification «excellenty.

bon (b) : aux chiens qui correspondent d’une maniére générale au standard, mais qui accusent
cependant plusieurs imperfections mineures ou quelques imperfections majeures et/ou qui ne sont
pas présentés dans la condition voulue.

satisfaisant (sat) : aux chiens qui ne répondent pas dans une mesure suffisante aux exigences
spécifi ques du standard et/ou dont la constitution ou le caractére présente des défauts importants.

disqualifié (disq) : doit étre attribu¢ a un chien ne correspondant pas au type requis par le standard
de race, montrant un comportement manifestement contraire au standard ou un comportement
agressif, présentant une anomalie testiculaire, des manquements dentaires ou des manquements

au niveau de la machoire; a un chien dont la couleur du poil et/ou de la robe est imparfaite ou a un
chien montrant des signes d’albinisme. Ce qualificatif s’applique également a un chien si peu typé
que sa santé est menacée. Il peut en outre étre octroyé¢ a un chien présentant des défauts éliminatoires
tels que définis dans le standard de la race.



sans qualification (sq) : ce qualificatif est attribué a un chien qui ne bouge pas, saute sans arrét
sur son présentateur ou tente de quitter le ring rendant impossible toute appréciation du mouvement
et de I’allure. Il s’applique également a un chien qui refuse de se laisser examiner par un juge,
rendant impossible 1’évaluation de la dentition, de I’anatomie et de la structure, de la queue ou des
testicules. Sont ¢galement concernés les chiens chez lesquels le juge détecte des traces d’opérations
ou des traitements destinés a le tromper etc. (voir Reglement des Expositions Canines de la

FCI 2006).

Qualifications pour les classes bébé et trés jeune

trés prometteur (tp): aux chiens qui accusent d’excellente maniére les traits caractéristiques
typiques de la race et qui sont présentés en trés bonne condition.

prometteur (p) : aux chiens qui correspondent dans une large mesure aux traits caractéristiques
typiques de la race, sont présentés en bonne condition, mais qui accusent toutefois des imperfections
ne justifiant pas la qualification «tp».

non conforme (nc) : aux chiens dont le phénotype n’est plus conforme a la race ou/et qui présentent
des malformations d’ordre anatomique pouvant nuire a la santé.

Classification

Les quatre meilleurs chiens seront classé aux rangs 1 a 4, cela dans chaque classe, pour autant
qu’ils aient obtenu la qualification «excellenty» ou «trés bony.

Pour la classe tres jeune, les quatre meilleurs seront classés, pour autant qu’ils aient obtenus la
qualification «trés prometteur « ou «prometteury.

Les chiens isolés, exposés sans concurrence, seront classés.

Concours classe de couples

Un couple comprend un male et une femelle, tous les deux appartenant au méme exposant.

La notation de la classe de couples est la méme que celle des groupes d’élevage. Est recherché le
couple idéal typique d’élevage.

Concours des groupes d’élevage

Un groupe d’¢élevage se compose au moins de trois chiens males ou femelles d’un méme éleveur,
provenant de son propre élevage (méme race, méme affixe d’¢élevage), qu’ils soient ou non sa
propriété ou celle d’un tiers.

Inscription au concours de couples et des groupes d’élevage
Avant 13 h le jour méme de I’exposition aupres du secrétariat.
Pour les groupes d’élevage, on décerne autant de rangs qu’il y a de groupes présentés.

Attribution du CACIB et homologation du titre de «Champion international de beauté»
par la FCI

Aux expositions toutes races selon art. 1.11 du RE la candidature au titre de «Champion
international de beauté» (CACIB) doit étre mise au concours.

Attribution du CACIB et du CACIB-Rés

Pour I’attribution du CACIB (Certificat d’aptitude au Championnat international de beauté),
les chiens males/femelles qualifiés «excellents 1» des classes CI, CO, CU et CCh doivent
étre présentés dans le ring. Le juge choisit alors parmi ces chiens le meilleur male/la meil -
leure femelle et leur attribue le CACIB.

Pour I’attribution du CACIB-Rés, les chiens males/femelles restent dans le ring, a I’exception
de celui qui a remporté le CACIB. Le male qualifi¢e «excellent 2»/la femelle qualifiée
«excellent 2» de la classe ayant fourni le vainqueur du CACIB est présenté dans le ring.



Le juge choisit alors parmi ces chiens le meilleur/la meilleure et lui attribue le CACIB-R¢és, pour
autant que le juge soit persuadé qu’en I’absence du chien/de la chienne ayant remporté le
CACIB, il aurait ¢galement pu décerner le CACIB a ce/cette dernier/derniére.

Le juge a le devoir d’apprécier I’extérieur en tenant compte dans une large mesure du comportement
et du caractére du chien.

Le CACIB doit étre attribué dans le ring et ne doit dépendre d’aucune autre condition.

La qualification «excellent 1» n’implique pas un droit absolu au CACIB ou au CACIB-Rés.
Le juge n’est pas tenu d’attribuer le CACIB ou le CACIB-Rés. Le CACIB-Rés. ne
peut toutefois étre attribué que si le CACIB a été délivré.

Le CACIB et le CAC ainsi que le CACIB-Rés et le CA-Ré€s ne sont pas attribués séparément.
Demeurent réservées les dispositions des clubs de race qui attribuent des CAC supplémentaires.

Si plusieurs juges par race sont engagés, un seul d’entre eux est habilité a attribuer le
CACIB/CACIB-Rés. aux males/femelles. Ce juge est désigné a 1’avance, soit par la DE,
soit par le club de race qui doit en informer la DE.

Sur proposition de la fédération nationale concernée, le titre de «Champion international de
beauté» sera homologué par la FCI, a savoir pour :

a) les chiens qui, selon la liste de la FCI, ne sont pas astreints a des épreuves de travail
et qui ont remporté quatre CACIB (Certificat d’ Aptitude au Championnat
International de Beauté), obtenus dans trois pays différents, sous au moins trois
juges différents. L’un des quatre CACIB doit provenir du pays de domicile du propriétaire
ou du pays d’origine de la race.
Entre le premier et le dernier des quatre CACIB requis, il doit s’écouler un laps de
temps au minimum d’un an et un jour (par exemple 01.01.2010 a 01.01.2011; égalité des
dates).

b) les chiens qui, selon la liste de la FCI, sont astreints a des épreuves de travail et
qui ont remporté deux CACIB obtenus dans deux pays différents, sous deux juges
différents et qui de plus ont passé avec succes une épreuve de travail reconnue
selon art. du RE.

Entre le premier et le deuxieme CACIB requis, il doit s’écouler un laps de temps
d’au moins 366 jours. Il n’est pas tenu compte de la date de I’épreuve de travail.

L’attribution du titre de «Champion international de beauté» n’est possible que si au moins
3 générations completes sont inscrites dans le pedigree.

Pour les chiens dont les propriétaires résident en Suisse, les requétes en vue de ’homologation
des titres doivent étre adressées au secrétariat de la SCS. Elles doivent étre assorties
des piéces suivantes :

- une photocopie du pedigree

- les justificatifs attestant 1’attribution par la FCI des quatre CACIB requis selon a)

- les justificatifs attestant les deux CACIB de la FCI requis et ’attestation du club de race,
sur formule officielle, concernant un concours réussi selon b).

Transfert du CACIB sur le chien porteur du CACIB-Rés

Si, durant un laps de temps de passé 366 jours, un chien a atteint le nombre de CACIB exigés
et que de nouveaux CACIB lui seront attribués, ces derniers sont transférés par la suite,

par le secrétariat de la FCI sur le chien ayant obtenu le CACIB-Rés, que I’homologation du
titre de «Champion international de beauté» ait déja ou pas encore eu lieu. Le CACIB-Rés.
est dans ce cas annulé, c’est-a-dire qu’il ne peut étre reporté sur un autre chien.

Attribution du CAC et homologation du titre de «Champion suisse de beauté» de la SCS
Aux expositions selon art. 1.1 et 1.21 du RE, la candidature au titre de «Champion suisse
de beauté» (CAC) doit étre mise au concours.



Attribution du CAC et du CAC-Rés.
Pour I’attribution du CAC (Certificat d’aptitude au «Championnat suisse de beautéy), les

chiens males/femelles qualifiés «excellent 1» des classes CI, CO, CU et CCh peuvent prétendre
a I’obtention du CAC.

Pour I’attribution du CAC-Rés. (Certificat d’aptitude au «Championnat suisse de beautéy), les chiens
males/femelles qualifiés «excellent 2» des classes CI, CO, CU et CCh peuvent prétendre a 1’obtention
du CAC-Rés.

Le juge a le devoir d’apprécier I’extérieur en tenant compte dans une large mesure du comportement
et du caractere du chien.

Le CAC doit étre attribué dans le ring et ne doit dépendre d’aucune autre condition.
La qualification «excellent 1» n’implique pas un droit absolu au CAC ou au CAC-Rés.

Le juge n’est pas tenu d’attribuer le CAC ou le CAC-Rés. Le CAC-Rés. ne peut toutefois étre attribué
que si le CAC a été délivré.

Les CACIB et CAC respectivement les CACIB-Rés et CAC-Rés ne sont pas attribués séparément.
Demeurent réservées les dispositions des clubs de race qui attribuent des CAC
supplémentaires.

Si plusieurs juges par races sont engagés, un seul d’entre eux est habilité a attribuer le CAC
au males/femelles. Ce juge est désigné a I’avance par le club de race et annoncé a la DE.

Le CAC Jeune (Certificat d’ Aptitude au Championnat Jeune), ainsi que le CAC-Rés.,
n’est attribué qu’aux chiens ayant obtenu la qualification «Excellent».

Le CAC Vétéran (Certificat d’ Aptitude au Championnat Vétéran), ainsi que le CAC-Rés.,
n’est attribué qu’aux chiens ayant obtenu la qualification «Excellenty.

Homologation du titre de «Champion suisse de la beauté» de la SCS

Le titre de «Champion suisse de la beauté» est décerné par la SCS:

Pour homologuer le titre de Champion Suisse d'Exposition, le chien doit obtenir 3 CAC sous 3 juges
différents. Il est impératif d'obtenir 2 CAC lors d'Expositions Canines Internationales. Il n'y a pas de
limite minimale ou maximale de temps.

Le titre de Champion Suisse d'Exposition donne acces a l'engagement en classe Champion

Conditions particuliéres des clubs de race pour I’homologation

Les clubs de race peuvent faire dépendre 1’homologation du titre de «Champion suisse de
beauté» de la réussite d’un concours de travail, d’un examen du caracteére, d’une épreuve de
sélection ou d’un résultat d’un examen médical (par ex. attestation de dysplasie). De telles
conditions sont soumises a la décision de 1’assemblée générale du club de race concerné.

De telles conditions doivent en outre tre avalisées par le CC de la SCS et étre expressément
mentionnées dans le programme et dans le catalogue de I’exposition.

Les requétes en vue de la ratification ou de I’annulation de telles conditions doivent étre
adressées, jusqu’au 30 juin de chaque année, au CC de la SCS. Leur entrée en vigueur est
fixée au ler janvier de I’année suivante.

Homologation du titre de «Champion Suisse de Beauté Jeuney.

Aux chiens qui ont remporté trois CAC Jeune dans la classe Jeune (CJ de 9 a 18 mois), sous
au moins deux juges différents, lors d’expositions suisses selon I’art. 1.1 et 1.21 du RE, dont
un au moins lors d’expositions selon I’art. 1.1 du RE.

Homologation du titre de «Champion Suisse de Beauté Vétéran».

Aux chiens qui ont remporté trois CAC Vétéran dans la classe Vétéran (a partir de 8 ans)
sous au moins deux juges différents, lors d’expositions suisses selon I’art. 1.1 et 1.21 du
RE, dont un au moins lors d’expositions selon I’art. 1.1 du RE.

Le titre de «Champion suisse de beauté» peut aussi €tre décerné a un chien dont le pedigree
reconnu par la FCI ne mentionne pas trois générations complétes.



Transfert du CAC sur le chien porteur du CAC-réserve

Si, durant un laps de temps de passé 366 jours, un chien a atteint le nombre de CAC exigés et que de
nouveaux CAC lui soient attribués, ces derniers sont transférés par la suite, par le secrétariat de la SCS
sur le chien ayant obtenu le CAC-Rés., que ’homologation du titre de «Champion suisse de beauté»
ait déja ou pas encore eu lieu. Le CAC-Rés. est dans ce cas annulé, c’est-a-dire qu’il ne peut &tre
reporté sur un autre chien. Le propriétaire du chien avec CAC-Réserve est informé par écrit par le
secrétariat de la SCS.

Les requétes en vue de I’homologation du titre doivent étre adressées dans les 12 mois qui

suivent I’accomplissement des exigences au secrétariat de la SCS.

La requéte doit étre assortie des pieces suivantes:

- une photocopie du pedigree

- les justificatifs des CAC exigés

- év. ’attestation ayant trait aux conditions des clubs de race

Le secrétariat de la SCS doit réclamer la confirmation du club de race pour ce qui concerne

les conditions particulieres éventuelles.

L’homologation des titres «Champion Suisse de Beautéy justifie la perception d’un émolument

pour le traitement de la demande. Celui-ci est fixé chaque année par le CC de la SCS

et publi¢ dans les périodiques officiels de la SCS.

Le secrétariat de la SCS publie réguli¢rement les titres homologués de «Champion Suisse

de Beauté» dans les périodiques officiels de la SCS.

Homologation du titre de ,,Champion suisse de beauté“ de la SCS
Le titre de « Champion suisse de beauté » est décerné parla SCS:

Aux chiens qui ont remportés quatre CAC sous au moins trois juges différents, lors
d’expositions suisses selon I'art. 1.1 et 1.21 du RE, dont deux lors d’expositions selon
I'art. 1.11 du RE.

Si le club de race fait dépendre I'homologation de ce titfre de conditions
particulieres, ces dernieres doivent étre remplies.

Pour I'homologation du titre de « Champion suisse de beauté », entre le premier et le
dernier CAC, une période minimum de 11 mois et un jour doit s’étre écoulée (par
exemple du Ter janvier 2011 au ler décembre 2011), cela avec effet rétroactif au 1er
janvier 2016.

Homologation du titre de ,,Champion svisse d’'Exposition“ de la SCS

Le titre de «Champion Suisse d’Expositionn est décerné parla SCS:

Pour I’'homologation titre de « Champion Suisse d'Exposition », le chien doit obtenir
3 CAC sous 3 juges différents. Il est impératif d'obtenir 2 CAC lors d'Expositions

Canines Internationales. Il n'y a pas de limite minimale ou maximale de temps.

Le titre de « Champion Suisse d'Exposition » donne acces d I'engagement en classe
Champion.



Homologation du titre de "champion suisse de beauté"

Airedale Terrier - Doit étre sélectionné ou avoir remporté la mention a un concours de travail a I'exception de la classe
chiens d'accompagnement 1. Articulation de la hanche correcte selon le réglement d’élevage et de sélection du SATC

Australian Shepherd - DH A ou B reconnu par FCI, ED 0 ou 1 certificat et une attestation négative des yeux pas plus
agé d’un an
Berger Blanc Suisse - Pour faire homologuer un chien, il faut diment prouver que ses descendants sur trois générations,

a savoir les parents, grands-parents et arriéres grands-parents, sont exclusivement blancs. La preuve incombe au
propriétaire du chien

Berger étranger - Komondor, Berger des Abruzzes et de Maremme, Mudi, Polski Owzcarek Podhalanski, Puli, Pumi,
Berger de russie méridionale, Slovensky Cuvac)

Au maximum DH degré C. Le certificat HD sera reconnue seulement s’ il a été établit avec les directives du F.C.I par
une poste d’exploitation officielle

Chien de berger belge - Concours de travail avec mention et doit étre sélectionné

Berger Picard - Doit d’étre déclaré apte a 1’élevage dans le pays de domicile du propriétaire. Concerne les chiens entre
18 mois et 8 ans révolus

Berger des Pyrénées - Mention d'apres le RC de la SCS (Réglement de concours) ou test d'aptitude pour chiens de
troupeau ou brevet d'agility de la FCI (3 fois excellent A1) ou Certificat d’aptitude naturelle de troupeau SCBP/CANT
selon la France.

Dogue de Bordeaux - La réussite de la sélection d’élevage (TAN) est obligatoire, ainsi que pour les chiens habitant a
Iétranger, en outre : a envoyer au club les lectures officielles des radio-graphies de la dysplasie des hanches et coudes

Briards (Berger de Brie) - « Doit étre sélectionné sans réserve »

Teckel - Doit étre sélectionné ou reconnu apte a 1'élevage dans le pays de résidence

Boxer allemand - Concours de travail avec mention a l'exception de la classe chiens d'accompagnement
Terrier de chasse allemand - Doit étre sélectionné inclus. examen de classe utilité complet réussi

Braque allemand/Vorstehhund (Griffon a Poil dur Korthals, Chien d'Arret Allemand a Poil dur, Braque
Allemand a Poil court, German Long-Haired Pointing Dog, Chien d'Arret Allemand a Poil raide, Grand
Epagneul de Munster, Weimaraner, PudelPointer) - Examen de classe utilité complet du Club réussi et sélectionné

Ciao da Serra de Aires - Au maximum DH degré C. Le certificat HD sera reconnue seulement s’ il a été établit avec les
directives du F.C.I par une poste d’exploitation officielle

Chien d'Oysel allemand - Examen de classe utilit€ complet réussi et sélectionné
Deerhound - Terminé de maniére réguliére une course ou un coursing

Dobermann - Concours de travail avec mention (ChA n'est pas valable) ou sélectionné
Eurasier - Doit étre sélectionné

Petit Miinsterléinder - Doit étre sélectionné

Magyar Vizsla - Doit étre sélectionné ou reconnu apte a I'élevage dans le pays de résidence

Races Retrievers - Une preuve (carnet de travail ou certificat) que le chien a participé a une épreuve de chasse pour
Retrievers (niveaux Débutants, C ou B en Suisse, Field Trial A a I'étranger) sans étre ¢liminé (la mention "non classé"
suffit) ou une preuve que le chien a réussi le "Test des Aptitudes Naturelles"

Schnauzer géant - Le chien a réussi I’examen de sélection du CSSG (Club suisse du Schnauzer géant) ou obtenu la
mention a un concours pour chiens d’utilité (ChA I excepté) et répond aux conditions concernant la DH énumérées dans
le réglement d’¢élevage et de sélection du CSSG

Rottweiler - Au maximum DH degré C ou articulation de la hanche correcte selon ADRK
Chien courant suisse - Epreuve de chasse réussie sur lapin, selon le réglement de chasse (JPR 89)
Petits chiens courant suisse, Basset des alpes, Basset Westphalie - Epreuve de chasse réussie et doit étre sélectionné

Saluki/Sloughi - Présentation d’une licence de course/coursing ou participation réussie a un course en solo, cynodrome-
entralnement 480m ou coursing-entrainement en Suisse

Setter et Pointer - Qualification «excellent» lors d’une CAC du SPCS plus Field Trial du SPCS réussi avec au moins
«trés bony.

Whippets - Présentation d’une licence de course/coursing ou participation réussie a un course en solo du WWCS

Berne, 01.01.2015 BM/bk




Die SKG steht ein flir Hund
und Halter — mit Herz und
Sachverstand

Die SKG vertritt die Interessen von Uber 66000 Mit-
gliedern. Sie besteht landesweit aus 400 Vereinen,
Lokalsektionen und Rasseklubs.

Die SKG gehért auch dem internationalen Dach-
verband FCI (Fédération Cynologique Internatio-
nale) an. Sie wacht tber die Einhaltung der inter-
national festgelegten Rassestandards.

In dem seit Gber 100 Jahren von der SKG gefiihrten
Schweizerischen Hundestammbuch sind tber eine
Million Eintragungen schweizerischer Zlchter ent-
halten.

Die SKG berat Sie in Fragen des Hundekaufs, der
Haltung, der Erziehung und der Ausbildung sowie
der Rassezucht.

Avec fermeté et savoir-
faire, la SCS s'engage pour
la défense et le soutien du
chien et du propriétaire

Actuellement, la SCS défend les intéréts de plus de
66000 membres. Elle comprend, répartis sur tout
le territoire du pays, 400 sociétés, sections locales
et clubs de race.

La SCS est également membre de la société cyno-
logique faitiere mondiale, la FCI (Fédération
cynologique internationale). Elle est responsable
de 'observation des standards de races qui sont
établis par la Fédération Internationale. Le Livre
des origines suisse, tenu depuis plus de 100 ans
par la 5CS, contient plus d'un million d'inscriptions
faites par les éleveurs suisses.

La SCS est la pour vous conseiller dans les domai-
nes suivants: l'achat, I'élevage, I'entretien, la déten-
tion, I'éducation et I'entrainement ultérieur spéci-
fique de vos chiens, la sélection pour |'élevage.

SKGI=SCS

SKG-Geschiftsstelle :

Postfach

4710 Balsthal

Tel. 031 306 62 62, Fax 031 306 62 60

www.skg.ch
E-Mail: info@skg.ch

Secrétariat central de la SCS :

Case postale

4710 Balsthal

Tel. 031 306 62 62, Fax 031 306 62 60

www.scs-skg.ch




LA SOCIETE VAUDOISE DE CYNOLOGIE SVC

Lutte depuis preés d’un siecle, pour promouvoir la diffusion du chien de race dans le canton de
Vaud. Elle a créé et soutient des groupes locaux pour I’éducation rationnelle de nos amis a quatre
pattes. Elle organise chaque année des expositions canines internationales.

Elle défend les intéréts de ses adhérents, des chiens d’utilité (défensive, avalanche, guides
d’aveugles, etc.). Soutenez ses efforts. Adhérez!

Demandez le bulletin d’adhésion :

Président : Laurent PICHARD — Mobile 079 408 71 89

Secrétaire : Danielle ARN - Ch. des Peupliers 8 - CH-1073 Mollie-Margot - Té¢l. 021 781 23 97
E-mail svc@bluewin.ch
www.chiens-expo.ch

Groupe d’Education de Lausanne (SVC) GEL

Le Groupe d’éducation de Lausanne fait partie de la Société vaudoise de cynologie. Il compte
actuellement environ 90 membres. Les buts principaux du club sont 1’organisation de concours et,
en premier lieu, I’éducation des chiens. Pour atteindre ce dernier objectif, le travail s’effectue dans
trois sous-groupes différents, tous dirigés par des moniteurs compétents et expérimentés. Les
«bleus» débutent dans le groupes «éducation», ceux qui ont déja de la «bouteille» se rencontrent
au sein du groupe «intermédiaire» et les «costaudsy, qui s’alignent régulierement dans les
concours, se retrouvent, trois fois par semaine dans le groupe «compétition.

Les entrainements se déroulent dans la campagne lausannoise, plus précisément a Montheron, a
la cabane de la société, ou cette derniere dispose de grands espaces propices a I’entrainement
dans toutes les disciplines.

Alors, pour que votre compagnon a quatre pattes soit reconnu de tous..., pour que 1’on puisse dire
«Attention, chien gentil»..., nous sommes a votre service. Venez vous éclater et passer des mo -
ments agréables en compagnie de vos préférés, tous les dimanches matin, dans un cadre idyllique

au bord de la riviere Talent. Nous nous ferons un grand plaisir de vous réserver un accueil chaleureux.

Groupe d’Education de Lausanne GEL
Président : Gilles DUPERRUT / T¢l. 078 637 31 82
www.gel-sve.ch




Exposition Canine Internationale

Geneéve

Freitag Morgen 18.November 2022, CAC

Duchfiihrung: Société¢ Vaudoise de Cynologie

Hundeausstellung aller Rassen, mit Vergabe der CAC der SKG

Palexpo Genéve

0700 Einlass der Hunde mit tierdrztlicher Untersuchung

0800 Zusammenkunft der Richter

0830 Beginn des Richtens

Kein Ehrenring

Austellungsleitung
Prasident

Kommissar

Sekretariat

Kassier
Beschwerden-Biiro

Tierarzt

Code d’honneur

Je m’engage a traiter mes chiens
toujours avec loyauté et respect, a
renoncer a toute méthode cruelle
ou non adaptée a I’animal et a ne
pas employer de moyens artificiels
interdits. La santé et le bien étre du
chien sont pour moi la priorité
absolue.

Laurent PICHARD
Barbara MULLER
Danielle ARN
André ARN

Laurent PICHARD
Barbara MULLER
Jean-Louis STAUFFER

Dr. méd. vét. J. L.STAUFFER, Prilly

Dr. méd. vét. J. CARRON, Prilly

Ehrenkodex

Ich bekenne mich fiir fairen und
korrekten ~Umgang mit unser
verzichte auf tierquélerische, nicht
tiergerechte Methoden und setze
keine verbotenen Hilfsmittel ein.
Die Gesundheit und das
Wohlergehen des Hundes hat fiir
mich oberste Prioritét.

Code of Honour

I hereby commit to treat our dogs
fairly and properly, to renounce
methods that could be viewed as
torturous or unfriendly to the animals
and to avoid the use of prohibited
additives or supplements. The health
and well-being of the dog is my top
priority.



Wichtige Mitteilung an alle Aussteller

Aussteller aus der Schweiz

Tollwut-Schutzimpfungsobligatorium wurde vom Bundesrat aufgehoben. Zum Schutze Thres Hundes
empfehlen wir Thnen jedoch, diesen gegen Tollwut, Staupe, Hepatitis, Leptospirose, Parvovirose und
Zwingerhusten impfen zu lassen.

Aussteller aus dem Ausland

Beachten Sie die Einreisebestimmungen in der Schweiz. Tierdrztliches Tollwutimpfzeugnis an der
Grenze unbedingt erforderlich. Die Impfung muss mindestens 21 Tage vor Grenziibertritt erfolgt sein.
Fiir die Dauer der Giiltigkeit gilt das im Heimtierausweis vermerkte Giiltigkeitsdatum (meistens

3 Jahre).

Es ist verboten, Welpen unter 3 Monaten in dem Messegelinde zu haben unter Androhung des
Ausschlusses Aussteller.

ACHTUNG: Es ist in der Schweiz nicht gestattet, Hunde mit kupierten Ohren oder Rute
auszustellen. Meldegeld wird nicht zuriickgezahlt.

Auf allen Ausstellungen ist ein iiber das Kimmen und Biirsten hinausgehendes Zurechtmachen von
Hunden unter Verwendung jeglicher Mittel und Hilfen untersagt. Gleiches gilt flir das Halten eines
Hundes an einem sogenannten Galgen. Das Wickeln oder Einflechten der Haare ist auf der
Ausstellung verboten.

Jeder Aussteller erhélt eine Annahmebestitigung, auf welcher diese Bestimmung 3-sprachig
(deutsch, franzosisch, englisch) deutlich hervorgehoben wird.

Artikel 73 des Gesetzes "Weg, um Hunden zu behandeln" ist zu respektieren:
1. Aufzucht und Erziehung der Hunde sowie der Umgang mit ihnen miissen die Sozialisierung
gegeniiber Artgenossen und Menschen sowie die Gewohnung an die Umwelt gewéhrleisten. Fiir
Nutzhunde ist die Sozialisierung dem Einsatzzweck anzupassen.
2. Massnahmen zur Korrektur des Verhaltens von Hunden miissen der Situation angepasst erfolgen.
Verboten sind:
a. Strafschiisse;
b. das Verwenden von:
1. Zughalsbéndern ohne Stopp,
2. Stachelhalsbidndern,
3. anderen Fiihrhilfen mit nach innen vorstehenden Elementen,
libermassige Harte, wie das Schlagen mit harten Gegensténden.
3. Zum Ziehen diirfen nur geeignete Hunde verwendet werden. Ungeeignet sind
insbesondere kranke, hochtriachtige oder sdugende Tiere. Die Hunde sind in geeignete
Geschirre einzuspannen.

Die Einhaltung dieser Bestimmungen wird kontrolliert. Bei Nichteinhaltung dieser Bestimmungen
sind die Kontrolleure befugt, die Aussteller darauf aufmerksam zu machen, die bereits erwéhnten
Manipulationen zu unterlassen, oder sie werden angewiesen, die Ausstellung zu verlassen.

Unterbringung der Hunde
In offenen Boxen untergebrachte Hunde sind vom Aussteller so anzuketten, dass sie weder die
Zwischenwénde iiberklettern, noch sich ausserhalb der Boxen bewegen konnen.

Bissige Hunde
Bissige Hunde kdnnen vom Richter ohne Bewertung zuriickgewiesen werden. Die Aussteller haften
in jedem Fall fiir alle Schiaden, die durch bissige Hunde angerichtet werden.



Ausstellungsreglement (AR)

1. Die Ausstellung wir nach dem AR der SKG durchgefiihrt. Dasselbe kann direkt beim Sekretariat
der SKG, Postfach, CH-4710 Balsthal, gegen Einsendung von sFr. 5.40 in Briefmarken bezogen
werden.

2. CACIB und CACIB-Res. werden nach den Bestimmungen der FCI, CAC und CAC-Res. nach den
Vorschriften der SKG vergeben.

Beurteilung der Hunde

Die Beurteilung der Hunde durch die Richter erfolgt aufgrund der bei der FCI deponierten
Rassenstandards.Bestehen fiir einzelne Rassen noch keine von der FCI anerkannten Standards, so
werden diese

Hunde nach einem nationalen Rassenstandard bewertet und platziert. Das CACIB darf jedoch nicht
vergeben werden; die Vergabe des CAC hingegen ist gemdss Art. 7 moglich. An allen Ausstellungen
werden in sdmtlichen Klassen gem. AR Art. 9.2 Riiden und Hiindinnen getrennt gerichtet.Bei der
Vergabe des Formwertes ist das Verhalten des Hundes angemessen zu beriicksichtigen.

Ein Hund, der sich aufgrund seines Verhaltens (z.B. Aggressivitit) oder aus anderen Griinden (z.B.
Lahmbheit) nicht beurteilen ldsst oder der gar nicht zur Ausstellung hétte zugelassen werden diirfen,
ist «ohne Bewertung», mit Angabe des Grundes, aus dem Ring zu entlassen.

Als «zuriickgezogen» gilt ein Hund, der vor Beginn des Bewertungsvorganges aus dem Ring
genommen wird.

Als «fehlend» gilt ein Hund, der nicht rechtzeitig im Ring vorgefiihrt wird.

Vorfithrung im Ring

Die Aussteller sind selber fiir eine rechtzeitige Vorfiihrung der Hunde im Ring verantwortlich.
Leistungsurkunden sind auf Anforderung vorzulegen. Die Katalognummer ist von der den Hund
vorfiihrenden Person deutlich sichtbar zu tragen.

Rangierung

In jeder einzeln gerichteten Klasse werden die vier besten Hunde rangiert, sofern sie mit «vorziig -
lich» oder «sehr gut» bewertet wurden. Einzelne, ohne Konkurrenz ausgestellte Hunde werden
platziert. «Hors concours» ausgestellte Hunde werden gerichtet, jedoch nicht platziert.

Formwerte

vorziiglich (v): Hunde, die den Kriterien des Rassenstandards in nahezu idealer Weise entsprechen,
in ausgezeichneter Verfassung vorgefiihrt werden und ein rassentypisches Verhalten/Wesen zeigen.

sehr gut (sg): Hunde von harmonischer Gesamterscheinung, die die rassentypischen Merkmale
hinsichtlich Formwert und Verhalten/Wesen in hohem Masse zeigen und in sehr guter Verfassung
vorgefiihrt werden. Einzelne kleinere Fehler lassen jedoch die Bewertung «v» nicht zu.

gut (g): Hunde, die in den Hauptmerkmalen dem Rassenstandard hinreichend entsprechen, mehrere
kleinere oder einzelne erhebliche Fehler aufweisen und/oder nicht in der erwiinschten
Verfassung vorgefiihrt werden.

geniigend (gen.): Hunde, die den Rassenkennzeichen des Standards nicht mehr ausreichend
entsprechen
und/oder deren korperliche und/oder wesensméssige Verfassung mangelhaft ist.

disqualifiziert (disq): erhélt ein Hund, der nicht dem durch den Standard vorgeschriebenen Typ
entspricht, ein eindeutig nicht standesgemésses Verhalten zeigt oder aggressiv ist, mit einem
Hodenfehler behaftet ist, einen erheblichen Zahnfehler oder eine Kieferanomalie aufweist, einen
Farb- und/oder Haarfehler hat oder eindeutig Zeichen von Albinismus erkennen ldsst. Dieser
Formwert ist ferner dem Hund zuzuerkennen, der einem einzelnen Rassenmerkmal so wenig ent -
spricht, dass die Gesundheit des Hundes beeintrichtigt ist. Mit diesem Formwert muss auch ein
Hund bewertet werden, der nach dem fiir ihn geltenden Standard einen schweren/aus schlies -
senden Fehler hat.



ohne Bewertung (oB): erhalten Hunde, denen keine der obgenannten Formwerte zuerkannt werden
konnen. Das wire z.B. dann der Fall, wenn der Hund nicht lduft, stindig amAussteller hoch -

springt oder stindig aus dem Ring strebt, so dass Gangwerk und Bewegungsablauf nicht beurteilt
werden konnen oder wenn der Hund dem Ausstellungsrichter stindig ausweicht, so dass z.B. eine
Kontrolle von Gebiss, Gebdude, Haarkleid, Rute oder Hoden nicht moglich ist oder wenn sich am
vorgefiihrten Hund Spuren von Eingriffen feststellen lassen, die einen Tauschungsversuch
wahrscheinlich

machen usw. (siche FCI AR 06).

Formwerte der Welpen- und Jiingstenklasse

vielversprechend (vv): Hunde, die vorziigliche rassentypische Merkmale aufweisen und in sehr
guter Verfassung vorgefiihrt werden.

versprechend (vsp.): Hunde, die den rassentypischen Merkmalen weitgehend entsprechen, in
guter Verfassung vorgefiihrt werden, jedoch Méngel aufweisen, die eine Bewertung «vv» nicht
rechtfertigen.

nicht entsprechend (ne): Hunde, die den rassentypischen Merkmalen nicht entsprechen und/oder
gesundheitsschidigende anatomische Deformationen aufweisen.

Platzierungen

Es werden in jeder Klasse die vier besten Hunde auf die Plitze 1 bis 4 platziert, sofern sie mit
«vorziiglich» oder «sehr gut» bewertet wurden. In der Jiingstenklasse werden die vier besten Hunde
platziert, sofern sie mit «vielversprechend» oder «versprechend» bewertet wurden. Einzelne, das
heisst in der Klasse ohne Konkurrenz ausgestellte Hunde werden platziert.

Paarklassenwettbewerb

Eine Paarklasse besteht aus einem Riiden und einer Hiindin, die Eigentum eines Ausstellers sein
miissen. Die Beurteilung der Paarklassen ist gleich der Beurteilung der Zuchtgruppen. Gesucht wird
das idealtypische Zuchtpaar.

Zuchtgruppenwettbewerb

Zuchtgruppen bestehen aus mindestens drei Riiden und/oder Hiindinnen eines Ziichters aus eigener
Zucht (gleiche Rasse, gleicher Zuchtname), ungeachtet, ob sich die Hunde in seinem Eigentum
befinden oder nicht.

Anmeldung fiir den Paarklassen- und den Zuchtgruppenwettbewerb
Am Ausstellungstag bis spatestens 13.00 Uhr auf dem Ausstellungssekretariat.
Beim Zuchtgruppenwettbewerb werden alle Gruppen rangiert.

Vergabe des CACIB und Homologation des Titels «Internationaler Schonheits-Champion»

der FCI

An internationalen Ausstellungen fiir alle Rassen gemdss AR Art. 1.11 muss unter den von der FCI
festgelegten Bedingungen die Anwartschaft (CACIB) fiir den Titel «Internationaler Schonheits-
Champion» ausgeschrieben werden.

Vergabe des CACIB und des CACIB-Reserve

Fiir die Vergabe des CACIB (Certificat d’aptitude au Championnat international de Beaut¢) haben die
mit «vorziliglich 1» bewerteten Riiden/Hiindinnen der ZK, OK, GK und ChK gemeinsam im Ring zu
erscheinen. Der Richter wihlt unter diesen Hunden den iiberragenden Riiden/die tiberragende Hiindin
aus und vergibt ihm/ihr das CACIB.



Fiir die Vergabe des CACIB-Res. verbleiben, mit Ausnahme des CACIB-Gewinners, die iibrigen
Riiden/Hiindinnen im Ring. Zusdtzlich wird der mit «vorziiglich 2» bewertete Riide/die mit
«vorziiglich 2» bewertete Hiindin aus derjenigen Klasse, in welche das CACIB-Res. Vergeben wurde,
in den Ring geholt.

Der Richter wihlt unter diesen Riiden/Hiindinnen den Besten/die Beste aus und vergibt ihm/ihr das
CACIB-Res., sofern dieser Riide/diese Hiindin ebenfalls iiberragend ist und der Richter ihm/ihr bei
Abwesenheit des CACIB-Riiden/der CACIB-Hiindin das CACIB vergeben hitte.

Der Richter hat den Formwert unter gebiihrender Mitberiicksichtigung des Verhaltens/Wesens zu
beurteilen.

Die Vergabe des CACIB hat im Ring zu erfolgen und darf an keine anderen Bedingungen gekniipft
sein.

Die Bewertung «vorziiglich 1» beinhaltet kein Anrecht auf den Erhalt des CACIB/CACIB-Res.

Der Richter ist nicht verpflichtet, das CACIB und CACIB-Res. zu vergeben. Das CACIB-Res.
darf jedoch nur vergeben werden, wenn auch das CACIB vergeben wurde.

CACIB und CAC bzw. CACIB-Res. und CAC-Res. werden nicht getrennt vergeben. Ausge -
nommen sind Rassen, welche zusétzliche CAC vergeben.

Bei Einsatz mehrerer Richter pro Rasse ist fiir die Vergabe des CACIB/CACIB-Res. an
Riiden/an Hiindinnen nur je ein Richter zustindig. Dieser wird im voraus bestimmt, entweder
durch die AL oder durch den Rasseklub mit Meldung an die AL.

Der Titel eines «Internationalen Schonheits-Champion» wird auf Antrag des jeweiligen

Landesverbandes durch die FCI homologiert und zwar fiir:

a) Hunde, die gemaéss Liste der FCI keiner Arbeitspriifung unterworfen sind, wenn sie vier
CACIB (Certificat d’aptitude au Championnat international de Beauté) in drei verschiedenen
Lindern unter mindestens drei verschiedenen Richtern erhalten haben.

Eines der vier CACIB muss im Lande des Wohnsitzes des Hunde eigentiimers oder im
Ursprungsland der Rasse erlangt worden sein.

Zwischen dem ersten und dem letzten der vier erforderlichen CACIB muss ein zeitlicher
Zwischenraum von mindestens einem Jahr und einem Tag bestehen (z.B. 01.01.2010 bis
01.01.2011; es gilt Datumsgleichheit).

b) Hunde, die gemiss Liste der FCI einer Arbeitspriifung unterworfen sind, wenn sie zwei CACIB
in zwei verschiedenen Landern unter zwei verschiedenen Richtern erhalten und zusitzlich eine
anerkannte Arbeitspriifung gemiss AR Art. bestanden haben.

Zwischen dem ersten und dem letzten der beiden erforderlichen CACIB muss ein zeitlicher
Zwischenraum von mindestens 366 Tagen liegen. Das Datum der Arbeits-priifung bleibt
unberiicksichtigt.

Fiir den Titel «Internationaler Schonheits-Champion» miissen mindestens 3 vollstindige Ah -
nengenerationen in der Abstammungsurkunde des betreffenden Hundes nachgewiesen sein.

Gesuche zur Homologierung des Titels fiir Hunde, deren Eigentiimer in der Schweiz Wohn -
sitz haben, sind an die Geschiftsstelle der SKG zu richten.
Beizulegen sind:
- eine Kopie der Abstammungsurkunde
- die erforderlichen vier CACIB-Bestitigungen der FCI, geméss a)
oder
- die erforderlichen zwei CACIB-Bestétigungen der FCI und der auf
offiziellem Formular durch den Rasseklub bestitigte Nachweis tiber
eine bestandene Priifung, gemiss b).

Ubertragung des CACIB auf den CACIB-Res.-Hund

Hat ein Hund im zeitlichen Zwischenraum von mehr als 366 Tagen die nétige Anzahl CACIB
erhalten und werden ihm weitere CACIB vergeben, so werden diese, unabhédngig davon, ob
die Homologierung des Titels «Schweizer Schonheits-Champion» bereits erfolgt oder noch
ausstehend ist, durch die Geschiftsstelle der FCI im nachhinein auf den CACIB-Res.-Hund
tibertragen. In diesem Falle verfillt das CACIB-Res., d.h. es wird auf keinen anderen Hund
iibertragen.



Vergabe des CAC und Homologierung

des Titels «Schweizer Schonheits-Champion» der SKG

An Ausstellungen gemidss AR Art. 1.1 und 1.21 muss die Anwartschaft (CAC) fiir den Titel
«Schweizer Schonheits-Champion» ausgeschrieben werden.

Vergabe des CAC und des CAC-Res.
Die Vergabe des CAC (Certificat d’aptitude au Championnat) erfolgt fiir die mit «vorziig lich 1»
bewerteten Riiden/Hiindinnen der ZK, OK, GK und ChK .

Die Vergabe des CAC-Reserve (Certificat d’ Aptitude au Championnat) erfolgt fiir die mit
«vorziiglich 2» bewerteten Riiden/Hiindinnen der ZK, OK, GK und ChK .

Der Richter hat den Formwert unter gebiihrender Mitberiicksichtigung des Verhaltens/Wesens
zu beurteilen.

Die Vergabe des CAC hat im Ring zu erfolgen und darf an keine anderen Bedingungen gekniipft sein.
Die Bewertung «vorziiglich 1» beinhaltet kein Anrecht auf den Erhalt des CAC/CAC-Res.

Der Richter ist nicht verpflichtet, das CAC und CAC-Res. zu vergeben. Das CAC-Res. darf
jedoch nur vergeben werden, wenn auch das CAC vergeben wurde.

CACIB und CAC bzw. CACIB-Res. und CAC-Res. werden nicht getrennt vergeben.
Ausgenommen sind Rassen, welche zusétzliche CAC vergeben.

Bei Einsatz mehrerer Richter pro Rasse ist fiir die Vergabe des CAC an Riiden/an Hiindinnen
nur je ein Richter zustédndig. Dieser wird im voraus vom Rasseklub bestimmt und der AL
bekanntgegeben.

Die Vergabe des Jugend-CAC (Certificat d'Aptidude au Championnat Jeune) und des Jugend-CAC-
Res. ist an die Qualifikation vorziiglich gebunden.

Die Vergabe des Veteranen-CAC (Certificat d'Aptidude au Championnat Vétéran) und des Veteranen-
CAC-Res. ist an die Qualifikation vorziiglich gebunden.

Der Titel des «Schweizer Schonheits-Champion»
wird von der SKG verliehen

Bestimmungen: Bendtigt werden 3 CAC, davon mindestens 2 CAC von Internationalen Ausstellungen,
vergeben von 3 verschiedenen Richtern. Ohne zeitliche Begrenzung.
Der Titel berechtigt in der Champion-Klasse zu starten.

Besondere Bedingungen der Rasseklubs fiir die Homologation

Die Rasseklubs konnen die Homologierung des Titels «Schweizer Schonheits-Championy

vom vorherigen Bestehen einer Leistungs- oder Wesenspriifung, einer Ankdrung oder vom

Erfiillen bestimmter gesundheitlicher Anforderungen (z.B. HD-Befund) abhédngig machen. Es

bedarf dazu eines Beschlusses der Generalversammlung des zustéindigen Rasseklubs.

Solche Bedingungen sind durch den ZV der SKG genehmigen zu lassen und miissen im
Ausstellungsprogramm und Ausstellungskatalog vermerkt werden.

Gesuche zur Genehmigung oder Authebung solcher Bedingungen sind jeweils bis zum 30. Juni an den
ZV der SKG einzureichen. Datum der Inkraftsetzung: 1. Januar des Folgejahres.

Homologation des Titels "Schweizer Jugend Schonheits-Champion" der SKG. Hunde, die in der
Jugendklasse (JK von 9 bis 18 Monaten) 3 Jugend-CAC unter mindestens zwei verschiedenen
Richtern an schweizerischen Ausstellungen geméss AR Art. 1.1 und 1.21 erhalten haben, davon
mindestens eines an Ausstellungen geméss AR Art. 1.1.

Homologation des Titels "Schweizer Veteranen-Schonheits-Champion" der SKG.

Hunde, die in der Veteranenklasse (ab 8 Jahren) 3 Veteranen-CAC unter mindestens zwei
verschiedenen Richtern an schweizerischen Ausstellungen geméss AR Art. 1.1 und 1.21
erhalten haben, davon mindestens eines an Ausstellungen geméss AR Art. 1.1.

Der Titel «Schweizer Schonheits-Champion» kann auch einem Hund verliehen werden,
dessen von der FCI anerkannte Abstammungsurkunde nicht drei vollstdindige Ahnen generationen
aufweist.



Ubertragung des CAC auf den CAC-Res.-Hund

Hat ein Hund im zeitlichen Zwischenraum von mehr als 366 Tagen die notige Anzahl CAC

erhalten und werden ithm weitere CAC vergeben, so werden diese, unabhéngig davon, ob

die Homologierung des Titels «Schweizer Schonheits-Champion» bereits erfolgt oder noch

ausstehend ist, durch die Geschiftsstelle der SKG im nachhinein auf den CAC-Res.-Hund

iibertragen. Das CAC-Res. verfillt in diesem Fall, d. h. es wird auf keinen anderen Hund
iiberschrieben. Der Eigentiimer des CAC-Res.-Hundes wird durch die Geschiftsstelle der

SKG schriftlich informiert.

Gesuche zur Homologierung des Titels sind spitestens innerhalb von 12 Monaten nach

Erfiillung der Anforderungen an die Geschiftsstelle der SKG zu richten.

Beizulegen sind:

- eine Kopie der Abstammungsurkunde

- die erforderlichen CAC-Ausweiskarten

- ggf. Nachweis iiber erfiillte Bedingungen der Rasseklubs

Die Geschiftsstelle des SKG hat die Erfiillung allfélliger besonderer Bedingungen durch den
Rasseklub bestétigen zu lassen.

Fiir die Homologation der Titel "Schweizer Schonheits-Champion" kann eine Bearbeitungs - gebiihr
erhoben werden. Diese wird jdhrlich durch den ZV der SKG festgelegt und in den offiziellen
Publikationsorganen der SKG bekanntgegeben.

Die Geschiftsstelle der SKG verdffentlicht regelméssig in den offiziellen Publikations - organen der
SKG die homologierten Titel "Schweizer Schonheits-Champion".

Homologation des Titels ,,Schweizer Schonheits-Champion* der SKG
Der Titel ,,Schweizer Schdnheits-Champion* wird von der SKG verliehen und zwar for:

Hunde, die vier CAC unter mindestens drei verschiedenen Richtern an
schweizerischen Ausstellungen gemdass Art. 1.1 und Art. 1.21 AR erhalten haben,
davon mindestens zwei an Ausstellungen gemass Art. 1.11 AR.

Falls der Rasseklub besondere Bedingungen an die Homologation dieses Titels
geknUpft hat, mUssen diese erfullt sein.

FUr die Homologation des Titel ,,Schweizer Schdnheits-Champion* muss zwischen der
ersten und der letzten der vier erforderlichen Anwartschaften fur das CAC ein
zeitlicher Zwischenraum von mindestens 11 Monaten und einem Tag bestehen (z. B.
vom 1. Januar 2011 bis 1. Dezember 2011), dies rockwirkend per 1. Januar 2016.

Homologation des Titels ,,Schweizer Ausstellungs-Champion* der SKG

Der Titel ,Schweizer Ausstellungs-Champion* wird von der SKG verliehen und zwar fur
Hunde, die ab 1. Januar 2016 drei CAC von 3 verschiedenen Richtern — davon
mindestens zwei an Ausstellungen gemdss Art. 1.11 AR — erhalten haben. Die
Homologation des Titels erfolgt ohne besondere Bedingungen des Rasseklubs und
ohne zeitliche Beschrdnkung.

Der Titel berechtigt zum Start in der Champion-Klasse (ChK).



Homologierung des Titels “Schweizer Schonheits-Champion”

Airedale Terrier - Bestandene Ankorung oder Gebrauchshundepriifung mit AKZ (ohne BH 1). Korfahige Hiiftgelenke
gemaiss Zucht- und Korreglement des SATC

Australian Shepherd - FCI anerkanntes HD A oder B, ED 0 oder 1 Zeugnis sowie ein negatives Augenattest, das nicht
dlter als ein Jahr ist

Auslindische Hirtenhunde - Komondor, Maremmano, Mudi, Polski Owzcarek Podhalanski, Puli, Pumi, Stidrussischer
Ovtcharka,Slovensky Cuvac)

Maximal HD C. Der HD-Attest wird anerkannt, wenn er von einer offiziellen Auswertungs-stelle nach den Richtlinien
der FCI ausgestellt ist

Belgische Schiferhunde - Gebrauchshundepriifung mit AKZ und bestandene Ankdrung

Berger Blanc Suisse - Die Vorfahren des zu homologierenden Hundes miissen nachweisbar tiber drei Generationen
(Eltern, Groseltern, Urgroseltern) ausschliesslich weiss sein. Die Beweislast hierfiir liegt beim Eigentiimer des Hundes

Berger Picard - Muss im Wohnsitzland des Eigentiimers zur Zucht zugelassen sein. Fiir Hunde ab 18 Monaten bis zum
vollendeten 8. Lebensjahr

Berger des Pyrénées - AKZ nach PO der SKG oder Eignungstest fiir Herdenhunde oder Agility Brevet der FCI
(3x vorziiglich A1) ) oder Hiiteanlagetest des SCBP dem CANT (Certificat d’aptitude naturelle de troupeau) Frankreich,
gleichgestellt, vorliegt

Bordeaux-Doggen - Bestandene Ankdrung im Wohnsitzland des Eigentiimers, sofern eine solche vorgesehen ist. Fiir
Hunde in auslédndischem Besitz muss zusitzlich eine offizielle HD- und ED-Beurteilung an den Rasseklub der Schweiz
eingereicht werden. HD- und ED-Bedingungen gemaéss Zucht- und Korreglement des BDKS

Briards (Berger de Brie) - Bestandene Ankorung. Muss die Wesenspriifung ohne Vorbehalt bestanden haben

Cio da Serra de Aires - Maximal HD C. Der HD-Attest wird anerkannt, wenn er von einer offiziellen Auswertungs-
stelle nach den Richtlinien der FCI ausgestellt ist

Dachshunde - Muss im Wohnsitzland zur Zucht zugelassen sein
Deutscher Boxer - Gebrauchshundepriifung mit AKZ, BH 1 z&hlt nicht
Deutscher Jagdterrier - Bestandene Ankorung inkl. Zuchtpriifung oder volle Gebrauchshundepriifung

Deutsche Vorstehhunde (Griffon Korthals, Deutsch Drahthaar, PudelPointer, Deutsch Stichelhaar, Grosser
Miinsterlinder, Weimaraner, Deutsch Langhaar, Deutsch Kurzhaar) - Bestandene Ankorung und
Vollgebrauchshundepriifung

Deutsche Wachtelhunde - Bestandene Ankorung und Vollgebrauchshundepriifung
Deerhound - Regulérer Lauf bei einem Rennen oder Coursing absolviert

Dobermann - Bestandene Gebrauchshundepriifung mit AKZ (BH z#hlt nicht) oder angekort
Eurasier - Bestandene Ankorung

Kleine Miinsterléinder Vorstehhunde - Bestandene Ankorung

Magyar Vizsla - Muss im Wohnsitzland zur Zucht zugelassen sein

Retrieverrassen - Nachweis (offizielles Bestétigungsblatt) {iber die Teilnahme an einer Retriever-Jagd-priifung (Niveau
"Anfanger" "C" oder "B" in der Schweiz. Field Trial "A" im Ausland). Der Hund darf nicht "éliminé" sein. Die
Bewertung "non classé" geniigt oder Nachweis iiber bestandene Wesenpriifung

Riesenschnauzer - Nachweis iiber bestandene Ankdrung beim SRSC oder Gebrauchshundepriifung (ohne BH I) mit
AKZ. HD-Bedingungen gemiss Zucht- u. Korreglement des SRSC erfiillt

Rottweiler - Maximal HD C oder korfahige Hiiftgelenke nach ADRK

Schweizer Laufhunde - Bestandene Jagdpriifung auf Hase, wie sie im Jagdpriifungsreglment (JPR 89) vorge-schrieben
ist

Schweizer Niederlaufhunde, Alpenlindische und Westfilische Dachsbracken - Bestandenes Priifungsjagen und
angekort

Saluki/Sloughi - Renn- oder Coursinglizenz vorweisen, eine Bestétigung iiber die erfolgreiche Teilnahme an einem
Solorennen, einen Bahn-Trainingslauf iiber 480m oder einen Coursing-Trainingslauf in der Schweiz

Setter und Pointer - Qualifikation ,,vorziiglich* an einer CAC des SPCS plus bestandenes Field-Trial des SPCS mit
Mindestauszeichnung ,,sehr gut“

Whippets - Renn- oder Coursinglizenz vorweisen oder erfolgreiche Teilnahme am Solorennen des WWCS

Rern. 01.01.2015 BM/hk
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DOG SHOW

Note explicative concernant les chiens issus de races interdites dans le
canton de Genéeve
Explanatory note about dogs from breeds banned in the Canton of Geneva

1) Ces chiens sont interdits de détention dans le canton de Genéve.
These dogs are prohibited to be held in the Canton of Geneva.

2) Il est également interdit de vendre ou de remetire a titre gratuit de tels chiens
a des personnes domiciliées dans le canton de Geneve.
It is also prohibited to sell or deliver free of charge such dogs to persons domiciled in
the Canton of Geneva.

3) L'exposition de ces chiens dans le strict cadre de Dog Show est autorisée.
The exhibition of these dogs in the strict frame of the Euro Dog Show is authorized.

4) Ces chiens doivent étre tenus en laisse et muselés dés qu'ils se trouvent sur
le domaine public, a I'exception des cages et des rings d'exposition Dog
Show.

These dogs must be held with a leash and muzzled while on the public areas, with the
exception of show rings and cages exposure to Dog Show.

La museliere doit étre de type dit a panier.
The muzzle must be of the basket type.

SCAV - 20130404/LMT/jt

Liste des appareils dont I'utilisation chez le chien est interdite en Suisse
List of devices prohibited to use with dogs in Switzerland

Colliers a pointes / Spike collars

Colliers électriques et autres appareils delivrant des décharges électriques / Eleciric collars and other devices delivering
electric shocks

Appareils émettant des signaux sonores trés désagréables / Devices emitting very unpleasant beeps
Appareils diffusant des substances chimiques / Equipments disseminating chemicals materials
Colliers étrangleurs / Chokers.

Par ailleurs, il est interdit de supprimer les organes vocaux des chiens ou d'utiliser d'autres moyens pour empécher les

chiens d'aboyer ou d'exprimer leur douleur.

Futhermore, it is prohibited to remove the dogs'vocal organs or use other means to prohibit dogs to bark or to express their pain.

Ordonnance fédérale sur la protection des animaux du 23 avril 2008 (OPAn; RS 455.1), articles 22, 73 et 76.
Federal Animal Welfare Ordinance of 23 April 2008 (OPAn, RS 455.1), articles 22, 73 and 76.

SCAV - 20130404/LMT/jt
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Races de chiens (et croisements issus de ces races) interdits dans le canton de Genéve
Breeds (and crossbreeds issued from them) banned in the canton of Geneva

Race Photo téte Photo corps Race Photo téte Photo corps
Am'staff Mitin
(American Espagﬂol
;tattfmdshm (Mitin
e d'Estramadure,
Mitin de la
Manche)
Boerbull Mitin de
Naples
(Boerboel)
(Mastino
napolitano, Mitin
napolitain)
Bullmastiff Pitbull
(Type Mastiff) (Tous les types
Pitbull)
Cane Presa
Corso Canario
(Branchiero (Chien des
siciliano) Canaries, de type
Mastiff)
Dogue Rottweiler
Argentin ;
(Bouvier allemand,
hien de boucher
(Dogo g ¥
argentino) de Rottweil)
Dogue de Thai
Bordeaux Ridgeback
Dog
(Chien Thailandais
i créte dorsale)
Fila Tosa Inu
Brasileiro ,
(Chien de combat
(Matin japonais)
brésilien)
Mastiff
(Doguc anglais,
English Mastiff)

Selon la loi sur les chiens du 18 mars 2011 (LChiens; M 3 45) et son reglement d'application
du 27 juillet 2011 (RChiens; M 3 45.01), ces chiens doivent étre tenus en laisse et muselés
dés qu'ils quittent le domicile de leur détenteur.

According to the cantonal law concerning dogs issued on 18 March 2011 (LChiens, M 3 45)
and its application regulation, issued on 27 July 2011 (RChiens; M 3 45.01), these dogs
must be leashed and muzzled when they leave the domicile of the holder.

La museliére doit étre de type dit a panier.

The muzzle must be of the basket type
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